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Alicija Zukauskaité: Pirmiausia noréjau, kad prisistatytumete. Koks jiisy vardas ir
pavardé?

Olga Ruikiené: Ruikiené Olga.

Alicija Zukauskaite: Kuriais metais esate gimusi?

Olga Ruikiené: 1928.

Alicija Zukauskaite: Ir kur?

Olga Ruikiené: Ylakiuose. Kiek laiko jus gyvenote Y lakiuose?

Olga Ruikiené: Nu, as gyvenau... Kiek a$ galéjau gyventi? Lig kokiy SeSiolikos,
astuoniolikos mety.

Alicija Zukauskaite: Reiskia, kai prasidejo karas, jis gyvenote Y lakiuose?

Olga Ruikiené: Je. AS ¢jau tarnauti prie (pas) tkininky. Tévas varé tarnauti. Reikéjo
duonele uzsidirbt, pasipuost reikéjo.

Alicija Zukauskaite: Sakykit, ar Ylakiuose gyveno Zydai?

Olga Ruikiené: Gyveno.

Alicija Zukauskaité: Ar daug buvo Zydy Ylakiuose?

Olga Ruikiené: Mano vyras sako, kad buvo kokia 450. 500 nebuvo, mano vyras Zino
daugiau.

Alicija Zukauskaite: Ar jas pazinojote tuos Zydus?

Olga Ruikiené: AS daug pazinojau. Samkeé pas mus gyveno, ne paciam miestelyje, netoli
nuo misy gyveno. Samke... Mindelis buvo, krautuve turéjo. Paskiau buvo tas...
Bergsteinas, krautuve turéjo (?). O ty kity as ne per daug zinau. Bliuma zinau. O ty kity
nezinau.

Alicija Zukauskaité: Kai atejo vokiediai, ar pasikeité Zydy gyvenimas? Kai vokiegiai
atéjo.

Olga Ruikiené: Nu, ko ten pasikeis... AS nezinau, ko ten galéjo pasikeist aniems.
Alicija Zukauskaite: Kai karas prasidéjo ir vokieciai atejo?

Olga Ruikiené: Nu, vokiegiai... Anie i3¢jo, prapuolé (Zydai). Saudymas... Kariuomené
atvaziavo, surikiavo po keturis, po keturis, ir i5Zygiavo j miestel; tvarkos daryt. Ir tuos
zydelius pradéjo Saudyt.

Alicija Zukauskaite: Kokia kariuomene atvaziavo? Vokiegiy?

Olga Ruikiené: Vokieciy.

Alicija Zukauskaite: Tai tie, kurie buvo iSsirikiave, tai ¢ia vokieciai?

Olga Ruikiené: Vokieciai. IS i¢jo dainuodami. Mums buvo vienas kilometras iki
miestelio.

Alicija Zukauskaite: O jas tuos vokie¢ius matét?

Olga Ruikiené: Maciau.

Alicija Zukauskaité: Tai tie vokieiai isirikiavo ir i3¢jo j kur?

Olga Ruikiené: ] miestelj — tvarkos daryt. Dainuodami, po koja (marSo zingsniu).
Alicija Zukauskaité: Gerai, o kaip buvo Ylakiuose su paciais Zydais, kaip ten viskas
buvo? Jus sakot, dingo. Kur jie dingo, zydai?

Olga Ruikiené: Nu, juos suvare j Sule, Zydy Sale (sinagoga), kur stotis yra. Ten buvo Zydy
baznycia. Vokieciai suvaré ir baltaraiSciai, kaip anie skaités (vadinosi).

Alicija Zukauskaité: O jas matét, kaip varée?

Olga Ruikiené: Ne, as tada nebuvau mieste, neveizéjau (nemaciau).

Alicija Zukauskaité: Jas sakot — baltaraid¢iai. Kodeél jas sakot baltarais¢iai?

Olga Ruikiené: Jie prie vokieciy partizanais skaitési, aS nezinau.
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Olga Ruikiené: Jie buvo prie vokieciy...

Alicija Zukauskaite: Ant rankoviy ka jie ten turéjo?

Olga Ruikiené: Baltg kasping, neZinau...

Alicija Zukauskaité: Gerai, jie buvo aléj, Zydy baznycioj, kaip jas sakét...

Olga Ruikiené: Juos suvaré j Zydy baznycia.

Alicija Zukauskaite: Ar jas matét, kaip jie buvo toj baznygioj, ar tik Zmonés kalbéjo?
Olga Ruikiené: Ne, ne, as nemaciau, mes néjom veizét. Mes ten néjom, j miesta mes
néjom veizét. Vokietis toks buvo, paréjo, dar pasiliko pas mus, ir sako mamai(?): Alle
Jude kaput bus. Mes nezinojom, kad Saudys, ko jie ¢ia atvaziavo. Na va...

Alicija Zukauskaité: Tai kam jis pasake, jisy mamai pasaké?

Olga Ruikiené: Je, je, alle Jude kaput bus. Mama jau suprato, kad juos Saudys. Nu, vat...
Ir pradéjo varyt tuojau pat. Netoli tas kelias buvo. Tuos vyrus pirmus varé. Paskui, kai
tuos Zydus iSSaudé, vyrus, moterisSkes varé. Kas per klyksmas buvo, kas per cypimas
buvo ty moteriskiy... Moteriskiy ir vaiky. Man dar ausyse tebéra. Tas klyksmas any (jy)...
Alicija Zukauskaite: Sakykit, kai varé vyrus, ar jis matét, kaip juos varée?

Olga Ruikiené: Taip arti nebuvom, kokie 300 metry buvo, kai varé ant kapy, ant ty
zydkapiy. O kas ten varé? Musét, vokieciai ar baltarais¢iai. Kas juos varé?..

Alicija Zukauskaite: Sakykit, gal prisimenate, koks tai paros laikas buvo, kada vyrus
vare?

Olga Ruikiené: Nu, tai saulelé nebuvo aukstai. PrieS vakara.

Alicija Zukauskaite: Tai kai i3vare...

Olga Ruikiené: Paskiau moteriskas varé.

Alicija Zukauskaite: Kai idvare, tai $aude vyrus, taip?

Olga Ruikiené: Jo, atvaré, isSaudé tuos vyrus.

Alicija Zukauskaite: O jas girdéjote tuos 3avius, pavyzdZiui?

Olga Ruikiené: O kaip negirdési? Netoli buvo, netoli gyvenau. Dar vienas Zydelis ,,gvalt
Sauke.

Alicija Zukauskaité: Tas Zydelis 3auke i$ tos kolonos?

Olga Ruikiené: Ne, kai jau pradéjo Saudyt.

Alicija Zukauskaité: Ir jas girdéjot i$ Saudymo vietos, kaip jis $auké?

Olga Ruikiené: Je, je, kaip jis Sauké. Dar vienas vokietis prikiSo man fotoaparata prie
veido, bet a$ nieko nemaciau. Kg ten vaikas matysi? PrikiSo, veél atitrauke.

Alicija Zukauskaité: O kodél tas vokietis prikiso jums ta fotoaparata prie akiy?

Olga Ruikiené: Paziarét, kaip Saudo.

Alicija Zukauskaite: Tai jis jums Zitironus prikiso?

Olga Ruikien¢: Ziaronus, Zitronus, apsirikau.

Alicija Zukauskaité: Tai kokiam atstume jas stovéjote ir i$ kur tas vokietis atsirado tenai?
Olga Ruikiené: Nuo kapy?

Alicija Zukauskaité: Aha.

Olga Ruikiené: Nuo kapy mums netoli buvo, kokie 300 metry, gal 200 metry.

Alicija Zukauskaité: O tas vokietis... Tai jiis buvote namuose?

Olga Ruikiené: Namuose buvom, namuose.

Alicija Zukauskaité: Ir tas vokietis buvo namuose?
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Olga Ruikiené: Namuose. Kariuomené atvaziavo pas mus. Visi pras¢é mamos —kiausiniy,
kiauSiniy, ,,aier” kiausiniai vokiskai, ar kaip ten. ISsikepa, nusiprausia. ISsirikiavo po
keturis ir iS¢jo dainuodami j miestel;.

Alicija Zukauskaite: Tai tas vokietis atejo kiausiniy prasyt?

Olga Ruikiené: Jie buvo pas mus apsistoje, kiti liko nakvoti, uzsilipo ant Siaudy, miegojo.
Alicija Zukauskaite: Tai kai jis pasitilé tuos Zidronus, ar jas ziarejot pro tuos Ziaronus?
Olga Ruikiené: Ne, biskj prikisSo ir atitrauké. Jis pats zitiréjo.

Alicija Zukauskaite: Gerai, kai jis i$ tolo matét, kaip buvo apsirenge tie vyrai, kokiais
rabais jie galéjo bati apsirenge?

(Pauzé, vaziuoja traktorius).

Alicija Zukauskaité: Po to, kai pravaré ta grupe vyry keliu, mazdaug po kiek laiko
prasidéjo Saudymas?

Olga Ruikiené: Tuojau pat pradéjo Saudyt.

Alicija Zukauskaite: Ir kiek laiko jis truko?

Olga Ruikiené: Kokj puse valandos. IStratino visus, ir viskas.

Alicija Zukauskaite: O kada Saudé moteris?

Olga Ruikiené: Moteris — jau buvo vakaras. Jau saulelé buvo nusileidusi, kai atvaré
moteris. BirZelio ménuo tas buvo. Baisus cypsmas buvo, baisus klyksmas buvo.

Alicija Zukauskaité: Tai jeigu, kaip sakot, $audé vyrus vakare...

Olga Ruikiené: Prie$ vakara, pries vakara... Saulelé dar nebuvo nusileidusi.

Alicija Zukauskaité: Tai gal jau buvo tamsu, kai moteris $audé?

Olga Ruikiené: Vasarg — kur ten bus tamsu. Kai saulé jau buvo nusileidusi, tai tas
moteriskes suvaré. Nebuvo tamsu dar, birzelio ménuo.

Alicija Zukauskaite: Ar jas matét, kaip tas moteris varé?

Olga Ruikiené: Ne, nes mums neleido, baisus cypsmas buvo. Mane jsivedé j kambarj, bet
ir kambary galéjai girdét. Baisiai atsimenu... Mums neleido, neleido klausytis. Ir pati
mama negaléjo klausytis.

Alicija Zukauskaite: O, sakykit, ar po to jis buvote nuéjusi j ta vieta, kur suSaude?

Olga Ruikiené: Ryto metg mes nué¢jom. Nuéjo sosiedas (kaimynas), mano tévas nugjo,
mes paskui téva su broliu iShégom pasiveizét (pasizitrét).

Alicija Zukauskaité: Ir ka jas pamatét?

Olga Ruikiené: Pamaté, kad iSSaudyti visi. AS taip iS tolo mislijau (galvojau), kad
baltomis paklodémis apdengti. Ne, bet visi buvo iSdaryti (iSrengti), po balty marskiniy (su
baltais marskiniais), basomis kojomis... Ir avalyné, ir ta buvo nuplésta...

Alicija Zukauskaité: O ta avalyné, tie ribai, jie buvo kazkur 3alia?

Olga Ruikiené: Ne, nebuvo. Moteriskés jau buvo nunesusios (vietinés gyventojos). Kad
mes atsikélém, ¢jo su nasStomis (neSuliais) ant (j) Ylakiy. (...) Ty Kity a8 nezinau, kas
galéjo lavonus draskyt.

Alicija Zukauskaité: Tai tos moterys nesési daiktus i$ kapy?

Olga Ruikiené: IS kapy. IS kapy nesési namo. Vo, taip buvo...

Alicija Zukauskaité: Ar kas nors saugojo tuos lavonus?

Olga Ruikiené: Saugojo. Vienas, toks Budrikis, baltaraistis jau skaitosi, saugojo su
automatu, veizéjo (Ziaréjo) tuos lavonus, ar nemirkcioja dar koks. Sako, kaip draské tuos
rabus, viena moteriSka buvo atsigavusi, pasakojo. Toji nuSautoji. Saugojo, su automatu
vienas saugojo. Kiti kasé tas duobes.

Alicija Zukauskaité: O kai kasé, matét?
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Olga Ruikiené: Maciau, bet ty Zzmoniy neatsimenu, kas jie tokie buvo. Vyry daug buvo,
kurie tas duobes kasé.

Alicija Zukauskaite: Ar tose duobése jau buvo sumesti kokie nors Zzmongs, ar dar duobés
buvo tus¢ios?

Olga Ruikiené: Tuscios, tuscios, nauja vieta buvo.

Alicija Zukauskaite: Tai jos dar nebuvo i3kastos iki galo?

Olga Ruikiené: Nebuvo, nebuvo.

Alicija Zukauskaite: O kiek duobiy jas matét?

Olga Ruikiené: Tokj vingj. Uzmieravo (pamatavo), tokj ir kasé. O kai juos laidojo
(uzkase), as nebuvau, nemaciau. UZ kojy velka, j duobes meta.

Alicija Zukauskaité: Kiek Zmoniy buvo, kurie galéjo mesti j tas duobes?

Olga Ruikiené: Nu, kokia 10 galéjo bati, gal 15. Daug buvo. Duobkasiy buvo daug
suvaryty.

Alicija Zukauskaite: Sakykit, ta Zudyniy vieta Ylakiuose buvo? Sakot, kapuose. Kokiuose
kapuose?

Olga Ruikiené: Zydy kapuose.

Alicija Zukauskaite: Viduje Zydy kapy, taip?

Olga Ruikiené: Taip.

Alicija Zukauskaité: Tos duobés buvo?

Olga Ruikiené: Jo, jo, Zydy kapuose.

Alicija Zukauskaite: O jdomu, ar issigelbéjo kas nors i$ Zydy?

Olga Ruikiené: Buvo atéjes Girdenis pas mama, sako, Sankis (?) issigelbéjo, sako,
pabégo. Buvo pas jj atéjes, pas ta Girdenj, prase, kad padéty nueit ant Sedos kelio. Labai
buvo iSsigandgs.

Alicija Zukauskaité: Na, ir parodé tas Girdenis?

Olga Ruikiené: Jo, jo, vedé, parodé ant Sedos kelio, bet kur ons (tas Zydas) toliau nugjo,
nebezinojo tas Girdenis, senas Zmogelis.

Alicija Zukauskaité: Na, o kai jiis sakot — baltarai$¢iai, baltaraid¢iai. Jas juos i3 arti
matydavote ar kaip? Gal jus pavardes kokias nors Zinot, kas jie tokie buvo?

Olga Ruikiené: Kad as... Nu, buvo (?.. — nesuprantama pavardé), buvo Budrikiai, du
broliai, kity negaliu pasakyt, neprisimenu a$ any. AS ty vyry nepaZinau.

Alicija Zukauskaité: O kas atsitiko su Zydy turtu, kai Zydy nebeliko? Su Zydy turtu, su
Zydy namais?

Olga Ruikiené: O paskiau... Mama liepé nubégt | miestelj paveizét. Nubégau su tuo
broliu. Toli bijojau bégt, slampinét po ta miesta. ] bégau j tg Bernsteino krautuve, (?..) tai
ten jau moteriskés indus krovési. AS pasigrobiau, pasakojau jau, tokig Sventenybe,
gipsine tokia, graZia tokig. ParsineSiau namo. Mama sako, vaikai, neskit greitai j plitryne
(pelke?), ir iSmeciau j plitryne. AS tik neprisimenu, ar brolis buvo paémes ta Sventenybe,
ar a$ buvau paémus, kurig parsineSém namo. AS to neatsimenu.

Alicija Zukauskaite: Tai iSmetét j pelke?

Olga Ruikiené: Ne, j tag kramalj (??).

Alicija Zukauskaite: O toj parduotuvej, - jas atéjot ir pamatét moteris, kurios rinko indus.
Olga Ruikiené: Nu, jo. Neatsimenu, kas jos tokios buvo. Neatsimenu tikrai, negaliu
pasakyt.

Alicija Zukauskaité: O kaip atrodé kiti namai?
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Olga Ruikiené: Nu, tik tiek, kad gatvése buvo baisiai daug popieriy, gatvés buvo pilnos
popieriy, macy buvo pilna, - Zydeliai SeStadieniais kepdavo macus. Ty buvo tos gatvés
pilnos. Bégau atgal. Namo.

Alicija Zukauskaite: Ka dar matéte gatveje i$ tokiy daikty.

Olga Ruikiené: Nieko, bégau, parbégau namo ir viskas. Buvo toks Siukslynas. Gatvés
visos. Popieriy buvo labai daug, dokumenty visokiy. IS ty namy buvo iSnesti, iSmesti.
Alicija Zukauskaité: Na, ar jas Zinot kokj nors likima po karo ty, kurie Zydus 3audé? Jie ir
toliau gyveno Ylakiuose ir viskas gerai buvo? Tos pavardés, kurias jis pamingjot. Sitas
Narvilas, pavyzdziui. Koks jo likimas yra?

Olga Ruikiené: O ty Zydy likimas?

Alicija Zukauskaité: Ne Zydy, o ty, kurie Zydus $audé? Koks likimas?

Olga Ruikiené: Budrikiai iSbégo j Amerika. O tas Stasys Norvilas is¢jo j kariuomene, kai
rusai paréjo (1944 m.). Jj suémé kariuomenéje.

Alicija Zukauskaite: O kodeél jis i3¢jo j ta rusy kariuomene?

Olga Ruikiené: Na, kad nebebuvo kur bégt. Kur beeisi. 1Sbégo j kariuomeng, - niekas
nezinos nieko. Vo taip.

Alicija Zukauskaité: Bet tai vis tiek suzinojo?

Olga Ruikiené: Ne, kur nesuzinos.

Alicija Zukauskaité: O po karo Zmonés kalbéjo apie tai, kas atsitiko? Ar tyléjo?

Olga Ruikiené: Ka ¢ia gali Zinot? AS iSéjau tarnaut pas Norvilus. Klausiau Norvilienés,
kur tas Stasys, sako, i¢jo j kariuomene. Ir atvaziavo Ickis, zydas. Ickis, Zydas. Pora
arkliy. Ir Vitkus. Mires tas Vitkus yra jau. AtvaZiavo turto veztis. Lovos grazios buvo,
spinta grazi buvo. Tai Norvila buvo prisivilkes to turto. Vo taip buvo.

Alicija Zukauskaite: Tai jis atvaziavo, tas Ickis, pas Narvila?

Olga Ruikiené: Jo, atéjo pas Narvila.

Alicija Zukauskaite: Tai Narvilas dar buvo nesuarestuotas? Jas sakét, kad paskui buvo
suareStuotas?

Olga Ruikiené: Ne, ne, jo nebebuvo.

Alicija Zukauskaite: Tai ¢ia kitas Narvilas?

Olga Ruikiené: Brolis, brolis.

Alicija Zukauskaité: Na, ir ka? Jis atvaZiavo ir sako — atiduok man mano daiktus?
Olga Ruikiené: AS klausiau, ko tas Vitkus atvaziavo, Norviliené sako, atvaziavo Ickis,
Zydas, atvaZziavo turto veZztis. Lovos, spinta grazi buvo. Vis tiek neatidavé. Buvo pieno
masina, aparatas, ta nunesém j klétj, Norviliené, ir toks cemodanas (lagaminas) buvo,
toks cemodanelis, grazus, geltonas, - pakiso po mano lova. AS tokioj kléty guléjau.
Tarnautojai nebuvo vietos troboj (name) guléti, klétyje reikéjo guléti.

Alicija Zukauskaité: Tai gerai, ar atidavé ka nors tam Ickei?

Olga Ruikiené: Nu, atidave, tas lovas atidaveé, spinta, kito — nieko.

Alicija Zukauskaité: O pieno masinos ir ¢emodano?

Olga Ruikiené: Ne, nuslépé...

Alicija Zukauskaité: Ir tas Ickis, kur jis i3sivezé ta spinta ir ta lova?

Olga Ruikiené: I8sivezé, as nezinau, kur jis padéjo.

Alicija Zukauskaité: Bet jis negyveno Ylakiuose?

Olga Ruikiené: Negyveno, gyveno, - as nezinau, kurioje vietoje jis gyveno.

Alicija Zukauskaité: Suprantu, jis pasiémé tuos baldus. Ar jis apsigyveno Y lakiuose?
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Olga Ruikiené: Ne, ne, nebegyveno, kur jis iSvaziavo, kas ji zino. Ar jis kam atidave, - as
nezinau.

Alicija Zukauskaité: Tai ar po karo Ylakiuose gyveno nors vienas Zydas?

Olga Ruikiené: Kad nezinau, man rodos, kad né vienas nebegyveno. Ylakiuose né vieno
zydelio nebéra. Nebegyvena. Kg jie bedarys, tiek iSblaskyti.

Alicija Zukauskaite: Grizkim prie to epizodo kapinése, kai jais su tévu ir su kaimynu
nuéjote j kapines. Sakykit, ar tarp ty kiiny, kai guléjo tie kiinai, ar matét pazystamy?
Olga Ruikiené: Ar zydeliy?

Alicija Zukauskaité: Jo.

Olga Ruikiené: Nemaciau, nepazinau. Vienas berniukas buvo prie tvoros suSaudytas,
kruvinas. Nepazinau. Viena moteris man baisiai jstrigo, tokia puiki zydelka, tokia drita
(stambi), su baltiniais, su marskiniais, o vaikas mazas, kokiy mety ar kiek, j kojy tarpa
numestas. Tie, kurie dar¢, taip padirbo. Nu, vo. Ir as dabar galvoju: Jézus Marija, ta
zydelka neatsinesé tokj plika, juk turéjo bati j kg nors suvyniotas. AS to vaizdo negaliu.
Alicija Zukauskaité: Tai tas vaikas nuogas buvo?

Olga Ruikiené: Su marskinéliais. Basomis kojelémis. Ziauriai.

Alicija Zukauskaite: O kiek laiko jis ten stovéjot ir Ziarejot?

Olga Ruikiené: Nu, kokia desimt minuciy pabuvom ir ¢jom. Salin ¢jom, namo. Su broliu
greic¢iau parbégom, o paskui mama ir sosiedai (kaimynai).

Alicija Zukauskaite: Ar Zzmonés buvo su batais ar basi?

Olga Ruikiené: Basi buvo, jokiy baty neturéjo. Basomis kojelémis. Batai buvo
numaustyti. Va, taip buvo.

Alicija Zukauskaité: Na, gerai. Kai jis tarnavot pas to Stasio Narvilo, kuris audé brolj,
pas ta Kitg Narvilg, ar matét pas tg Narvilg kokiy nors raby, ar ant Narvilienés, kurie
galéjo bati zydy ribai.

Olga Ruikiené: Ne, nematém, neturéjo. O tas Stasys ar ims Zydy rabus? Toks
akininkautis.

Alicija Zukauskaité: Turtingas Zmogus?

Olga Ruikiené: Je, turtingi buvo. Brolis buvo turtingas. Rusas atéjo, i8¢jo, a$ klausiau,
kur Stasys, saké, j kariuomeng i5¢jo, o kur jis atsidare, as nezinau...
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